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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I zwotaja przeciw tobie zgromadzenie,
dostowny i ukamienuja ci¢ kamieniami, i posiekaja swoimi
mieczami.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Zwotaja przeciw tobie zgromadzenie,
literacki ukamienuja cig, a potem posiekaja mieczami.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Zwotaja przeciw tobie zgromadzenie
literacki Gdanska i ukamienujg cie, i przebija ci¢ swoimi
mieczami.
BG Przektad Biblia Gdanska I przywioda na ci¢ gromadg, i ukamionuja ci¢
literacki kamieniem, i przebija ci¢ mieczami swemi;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka i przywioda na ci¢ gmin, i ukamionujg ci¢
literacki kamieniem, i zamorduja ci¢ mieczami swemi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zwolaja przeciwko tobie zgromadzenie,
literacki ukamienuja ci¢ i mieczami po¢wiartuja na
czesci.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem zwotaja przeciwko tobie zgromadzenie
literacki i ukamienujg cie, i rozéwiartujg cie swoimi
mieczami.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zwotlaja przeciw tobie zgromadzenie, obrzuca
literacki cie kamieniami i rozsiekajg ci¢ swoimi
mieczami.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zwotaja przeciw tobie zgromadzenie,
literacki ukamienujg ci¢ i poéwiartujg mieczami.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Zwolajg przeciw tobie zgromadzenie, obrzucg
literacki cie kamieniami i rozsiekajg ci¢ swymi
mieczami.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexian I HaBeryTh Ha TeOe TOBIH 1 3aKAMEHYIOTb TeOe
literacki YBT Padaina Typkomsika KaMiHHAM i MOPDXKYTh Te6Oe IXHIMU MEYaMH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przyprowadza na ciebie gromadg; beda rzucali
dynamiczny na ciebie kamieniami oraz rozptatajg ci¢ swoimi
mieczami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I przyprowadza przeciw tobie zbdr,
dynamiczny i ukamienujg ci¢ kamieniami, i rozsiekajg ci¢

swymi mieczami.
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